GPSR Label for : 5/16" (8mm HEX) ---> Hex key 8.0, L=30mm

Product Name: 5/16" (8mm HEX) ---> Hex key 8.0, L=30mm
Product ID: DD-BHE203080
Manufacturer/Distributor: Boni-Shop®

Country of Ori

in: Taiwan

Contact Person & Contact Information: Boni-Shop GmbH; Hr. Stanislav Maer, +49(0)4221 45 777 00, info@boni-shop.com

(EN) Product Specifications:
Size: 8 mm

Material: S2

Intended Use: For
tightening or loosening
screws with hex or Allen
heads

Safety Information &
Warnings: Please wear
gloves to avoid injuries.
Ensure that the tool is
secure to prevent
slipping.

Storage Instructions:
Store in a dry and clean
place to prevent
corrosion.

Compliance: This product
complies with the EU
product safety
regulation.

(NL) Productspecificaties:
Maat: 8 mm

Materiaal: S2

Beoogd gebruik: Voor het
vastdraaien of losmaken
van schroeven met inbus-
of zeshoekige kop
Veiligheidsinformatie en
waarschuwingen: Draag
handschoenen om
verwondingen te
voorkomen. Zorg ervoor
dat het gereedschap
stevig zit om te
voorkomen dat het glijdt.
Opslaginstructies: Bewaar
op een droge en schone
plek om corrosie te
voorkomen.

Naleving: Dit product
voldoet aan de EU-
voorschriften voor
productveiligheid.

(CS) Specifikace produktu:
Velikost: 8 mm

Materidl: 52
Predpokladané pouziti: K
pouziti pfi utahovani
nebo povolovani Sroubl s
vnitfnim $estihranem nebo
Sestihrannou hlavou.
Bezpecnostni informace a
varovani: Prosim, noste
rukavice, abyste predesli
zranéni. Pri pouZzitf
zajistéte, aby néstroj
spravné sedél, aby
nedoslo k uklouznuti.
Pokyny k uskladnéni:
Skladujte na suchém a
Cistém misté, aby se
zabranilo korozi.

Soulad: Tento produkt
spliiuje nafizeni EU o
bezpeénosti vyrobkd.

(RO) Specificatii produs:
Marime: 8 mm

Material: 52

Utilizare intentionata:
Pentru strangerea sau
slabirea suruburilor cu
cap hexagonal.
Informatii de siguranta
si avertismente: Va rugam
sa purtati manusi pentru
a evita accidentele.
Asigurati-va ca uneltele
sunt bine fixate pentru a
preveni alunecarea.
Instructiuni de
depozitare: A se pastra
intr-un loc uscat si
curat, pentru a preveni
coroziunea.
Conformitate: Acest
produs este conform cu
regulamentul UE privind
siguranta produselor.

(DE) Produktspezifikationen:
GroRe: 8 mm

Material: S2

Vorgesehene Verwendung: Zum
Anziehen oder Lésen von
Schrauben mit Inbus- oder
Sechskantkopf
Sicherheitsinformationen &
Warnhinweise: Bitte tragen
Sie Handschuhe, um
Verletzungen zu vermeiden.
Bei der Verwendung
sicherstellen, dass das
Werkzeug fest sitzt, um
Abrutschen zu vermeiden.
Lagerungshinweise: An einem
trockenen und sauberen Ort
aufbewahren, um Korrosion
zu verhindern.

Konformitét: Dieses Produkt
entspricht der EU-Produktsi
cherheitsverordnung.

(F1) Tuotetiedot:
Koko: 8 mm

Materiaali: S2
Tarkoitettu kaytto:
Kaytettava kuusikulma-,
tai kuusikulma paatyjen
kaantamiseen tai
16ysaamiseen.
Turvallisuustiedot ja
varoitukset: Kayta
hanskoja vammojen
ehkaisemiseksi. Varmista,
etta tyokalu on tiukasti
paikallaan, jotta
liukumista valtetaan.
Sailytysohjeet: Sailyta
kuivassa ja puhtaassa
paikassa, jotta estetdadn
korroosiota.
Yhteensopivuus: Tama
tuote vastaa EU:n tuotetu
rvallisuusasetusta.

(SL) Specifikacije izdelka:
Velikost: 8 mm

Material: S2

Predvidena uporaba: Za
uporabo pri privijanju

ali odvijanju vijakov s
Sesterokotni glavo.
Varnostne informacije in
opozorila: Prosimo,
nosite rokavice, da se
izognete poskodbam. Pri
uporabi zagotovite, da
orodje trdno sedi, da se
izognete zdrsu.
Navodila za shranjevanje:
Shranjujte na suhem in
cistem mestu, da
preprecite korozijo.
Skladnost: Ta izdelek
ustreza uredbi EU o
varnosti izdelkov.

(HR) Specifikacije proizvoda:

Veli¢ina: 8 mm

Materijal: S2

Predvidena uporaba: Za
stegnuti ili odviti vijke

s Sesterokutnom glavom
Sigurnosne informacije i
upozorenja: Molimo nosite
rukavice kako biste
izbjegli ozljede.
Osigurajte da alat ¢vrsto
sjedi kako biste izbjegli
klizanje.

Upute za skladidtenje:
Cuvati na suhom i ¢istom
mjestu kako bi se
sprijecila korozija.
Sukladnost: Ovaj proizvod
zadovoljava uredbu EU-a o
sigurnosti proizvoda.

(FR) Spécifications du produit:

Taille: 8 mm

Matériau: 52

Utilisation prévue: Pour
le serrage ou le
desserrage de vis a téte
hexagonale.
Informations de sécurité
et avertissements:
Veuillez porter des gants
pour éviter les
blessures. Lors de
I'utilisation, assurez-
vous que |'outil est bien
fixé pour éviter de
glisser.

Instructions de stockage:
Conserver dans un endroit
sec et propre pour éviter
la corrosion.

Conformité: Ce produit
est conforme au réglement
de I'UE sur la sécurité
des produits.

(SV) Produktspecifikationer:

Storlek: 8 mm

Material: S2

Avsedd anvandning: For
att dra at eller lossa
skruvar med insex- eller
sexkantshuvud
Sakerhetsinformation och
varningar: Vanligen
anvand handskar for att
undvika skador. Se till

att verktyget sitter
stadigt for att undvika
att det glider.
Forvaringsinstruktioner:
Forvara pd en torr och
ren plats for att

férhindra korrosion.
Efterlevnad: Denna
produkt uppfyller EU:s pr
oduktsakerhetsférordning.

(SK) Specifikacie produktu:
Velkost: 8 mm

Material: S2

Urcené pouzitie: Na
pouzitie pri utiahnuti
alebo uvolnenf skrutiek

so sesthrannou hlavou.
Bezpecnostné informécie a
varovania: Prosim, noste
rukavice, aby ste

predisli zraneniam. Pri
pouzivani zabezpecte, aby
néastroj presne sedel, aby
nedoslo k sklzu.

Pokyny na skladovanie:
Uchovévajte na suchom a
¢istom mieste, aby ste
predisli korézii.

Sulad: Tento vyrobok
spifa nariadenie EU o
bezpeénosti vyrobkov.

(LT) Produkto specifikacijos:

Dydis: 8 mm

Medziaga: S2
Numatytas naudojimas:
Sukimui arba
atlaisvinimui varzty su
Sesiakampio galvute
Saugumo informacija ir
ispéjimai: Prasome déveéti
pirstines, kad
iSvengtuméte suzalojimy.
Naudojimo metu
isitikinkite, kad jrankis
gerai priglusty, kad baty
iSvengta slydimo.
Laikymo instrukcijos:
Laikyti sausoje ir
Svarioje vietoje, kad
bty iSvengta korozijos.
Atitiktis: Sis produktas
atitinka ES produkty
saugos reglamenta.
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(ES) E ificaci del pr

IT) Specifiche del prodotto:

Tamafo: 8 mm

Material: S2

Uso previsto: Para
apretar o aflojar

tornillos con cabeza
hexagonal.

Informacién de seguridad
y advertencias: Por
favor, use guantes para
evitar lesiones. Al usar,
asegurese de que la
herramienta esté bien
ajustada para evitar
deslizamientos.
Instrucciones de
almacenamiento: Almacenar
en un lugar seco y limpio
para evitar la corrosion.
Conformidad: Este
producto cumple con el
reglamento de seguridad
de productos de la UE.

(DA) Produktspecifikationer:
Sterrelse: 8 mm
Materiale: S2

Pataenkt anvendelse: Til
at stramme eller Iasne
skruer med inbus- eller
sekskantshoved
Sikkerhedsinformation og
advarsler: Baer venligst
handsker for at undga
skader. Serg for, at
veerktgjet sidder fast for
at undga glid.
Opbevaringsinstruktioner:
Opbevares pa et tort og
rent sted for at

forhindre korrosion.
Overholdelse: Dette
produkt overholder EU's p
roduktsikkerhedsforordnin
9.

(HU) Termékjellemzék:
Méret: 8 mm

Anyag: S2

Tervezett felhasznélés:
Csavarok vagy lazité
fejli csavarok meghuzasara
vagy meglazitdsara
Biztonsagi informacidk és
figyelmeztetések: Kérjik,
viseljen keszty(t a
sériilések elkerilése
érdekében. Hasznalat
sorén gy6zédjon meg
arrél, hogy a szerszam
biztosan all, hogy
elkerllje a csuszast.
Térolasi utasitasok:
Tartsa széraz, tiszta
helyen a korrézié
megelbzése érdekében.
Megfeleléség: Ez a termék
megfelel az EU
termékbiztonsagi
rendeletének.

(LV) Produkta specifikacijas:
Izmérs: 8 mm

Materials: S2

Paredzéta lietosana:

Lietot skravju

pievilksanai vai

atskrivésanai ar sedstira
galvu.

Drosibas informacija un
bridinajumi: Ladzu,

valkajiet cimdus, lai

izvairitos no traumam.

Lietojot,
parliecinieties,
instruments ciesi turas,
lai novérstu noslidésanu.
Glabasanas noradijumi:
Uzglabajiet sausa un tira
vieta, lai novérstu
koroziju.

Atbilstiba: Sis produkts
atbilst ES produktu
drosibas regulai.
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Dimensione: 8 mm
Materiale: S2

Uso previsto: Per serrare
o allentare le viti con
testa esagonale.
Informazioni sulla
sicurezza e avvertenze:
Si prega di indossare
guanti per evitare
infortuni. Durante
I'utilizzo, assicurarsi

che lo strumento sia ben
saldo per evitare
scivolamenti.

Istruzioni per la
conservazione: Conservare
in un luogo asciutto e
pulito per prevenire la
corrosione.

Conformita: Questo
prodotto & conforme al
regolamento sulla
sicurezza dei prodotti
dell'UE.

(NO) Produkttspesifikasjoner:
Sterrelse: 8 mm
Materiale: S2

Forventet bruk: For &
stramme eller lgsne
skruer med insex- eller
sekstakkant hode
Sikkerhetsinformasjon og
advarsler: Vennligst bruk
hansker for & unngd
skader. Serg for at
verktgyet sitter godt for
& unnga glidning.
Lagringsinstruksjoner:
Oppbevares pd et tart og
rent sted for & forhindre
rust.

Overensstemmelse: Dette
produktet er i samsvar
med EUs produkt
sikkerhetsforskrifter.

(EL) Npodilaypa@éc mMpoiévTog:

MéyeBog: 8 mm

YAwké: 52

ZKomoUHEVN Xprion: Ma
opiELpo i EeRBLWHA BLEWY
HE €EQywvn KEPAAR
NAnpogopieg aopaAelag &
MPOoELBOMOLAOELG: MAPAKAALD
QOPETTE YAVTLA YLO VO
AMOPUYETE TPAVHATIONOVG.
Kata T xprion,
BeBatwBelTe 6TL TO
epyaAeio elval otabepd
Yl va anopUyETE TNV
oAioénon.

06nyieg anobrikevong:
duAdooeTal 0€ ENPO Kat
kabapd pépog yia va
anotpanel n LGBpwon.
Zuppdpewon: AvTté To
TPOIOY CUUHOPPWVETAL LE
Tov Kawovtopo Tng EE yua
TNV ACQAAEL TWY
MPOIOVTWVY.

(PT) Especificacées do produto:

Tamanho: 8 mm
Material: S2

Uso pretendido: Para
apertar ou soltar
parafusos com cabega
hexagonal.

Informagdes de seguranga
e avisos: Por favor, use
luvas para evitar
ferimentos. Ao usar,
certifique-se de que a
ferramenta estd bem
ajustada para evitar
escorregoes.

Instrugdes de
armazenamento: Armazene
em um local seco e limpo
para evitar corros&o.

Conformidade: Este
produto estd em
conformidade com o
regulamento de seguranca
de produtos da UE.

(PL) Specyfikacje produktu:
Rozmiar: 8 mm

Materiat: S2

Zamierzone uzycie: Do
uzywania przy dokrecaniu
lub luzowaniu $rub z gtéwka
szedciokatna.

Informacje o
bezpieczenstwie i
ostrzezenia: Prosze nosic¢
rekawice, aby uniknaé
obrazen. Podczas uzywania
upewnij sie, ze narzedzie
jest dobrze dopasowane, aby
uniknaé poslizgniecia sie.
Instrukcje przechowywania:
Przechowywac w suchym i
czystym miejscu, aby
zapobiec korozji.

Zgodnos¢: Ten produkt jest
zgodny z rozporzadzeniem UE
w sprawie bezpieczenstwa
produktow.

(BG) Cneuudukauum Ha npoaykra:

Pa3mep: 8 mm

MaTepuan: S2
MpeaHa3sHayeHa ynotpeba:
3a 3aTAraHe uan passusaHe
Ha BUHTOBE C LIECTOCTEHHa
rnasa

VHdopmauus 3a 6esonacHocT
v npenynpexaeHus: Mons,
HoceTe pbKaBuuUW, 3a Aa
n3berHeTe HapaHsBaHUA.
Y6epete ce, 4e
VNHCTPYMEHTBT € 3[1paBo
3aKperneH, 3a fia ce
n3berHe noaxab3saHe.
VHCTPYKLMUM 3a CbXpaHeHue:
CbxpaHsaBaiTe Ha Cyxo 1
YUCTO MSACTO, 3a Aa
npeaoTBpaTUTE KOPO3MS.
CwoTeeTcTBUE: TO3M
NPOAYKT OTroBaps Ha
pernameHTa Ha EC 3a
6e3sonacHocT Ha
npoaykTute.

(ET) Toote spetsifil
Suurus: 8 mm
Materjal: S2
Eesmargiparane kasutus:
Kruvide pingutamiseks voi
lahti keeramiseks
kuuskant- véi inbuspead
Ohutusteave ja hoiatused:
Kandke kindaid vigastuste
valtimiseks. Veenduge, et
tooériist on kindlalt

paika, et valtida
libisemist.
Sailitamisjuhised: Hoida
kuivas ja puhtas kohas
korrosiooni valtimiseks.
N&uetele vastavus: See
toode vastab EL-i
tooteohutusmaarusele.

(GA) Sonr
Méid: 8 mm
Abhar: 52
Uséid Beartaithe: Voor
het vastdraaien of
losmaken van schroeven
met een inbus- of
zeshoekige kop

Faisnéis Sabhailteachta
agus Rabhadh: Draag
handschoenen om
verwondingen te
voorkomen. Zorg ervoor
dat het gereedschap
stevig zit om wegglijden
te voorkomen.

Treoracha Stérala: Bewaar
op een droge en schone
plaats om corrosie te
voorkomen.

Combhlionadh: Comhlionann
an tairge seo rialachan
sabhailteachta tairgi an
AE.

i Tairge:



